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Резолюция на Европейския парламент относно прекратяване на гениталното 
осакатяване на жени 
(2012/2684(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид докладите на Конвенция на ООН за премахване на всички форми 
на дискриминация по отношение на жените (КПДЖ) и Факултативния протокол към 
нея, конвенцията против изтезанията и други форми на жестоко, нечовешко или 
унизително отнасяне или наказание,

– като взе предвид своята резолюция от 24 март 2009 г. относно борбата срещу 
гениталното осакатяване на жени, практикувано в ЕС1,

– като взе предвид доклада от 5 декември 2011 г. на генералния секретар на ООН 
относно прекратяване на гениталното осакатяване на жени, 

– като взе предвид заключенията на Съвета по заетост, социална политика, 
здравеопазване и потребителски въпроси (EPSCO) от 8 март 2010 г. относно 
изкореняването на насилието срещу жени в Европейския съюз и призива му за 
международен подход в борбата срещу гениталното осакатяване на жени,

– като взе предвид Конвенцията на Съвета на Европа от 12 април 2011 г. за превенция 
и борба с насилието срещу жени и домашното насилие,

– като взе предвид приетите на 8 декември 2008 г. от Съвета по общи въпроси насоки 
на ЕС относно насилието срещу жени и момичета, и борбата срещу всички форми 
на дискриминация срещу тях, 

– като взе предвид своята резолюция A7-065/2011 от 5 март относно приоритетите и 
очертаването на новата политическа рамка на ЕС за борба с насилието срещу жени,

– като взе предвид своята резолюция A7-086/2012 от 18 април относно Годишния 
доклад относно правата на човека по света и политиката на ЕС в тази област, 
включително отражението върху стратегията на ЕС в областта на правата на човека, 

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник,

A. като има предвид, че гениталното осакатяване на жени (ГОЖ) представлява 
непоправима злоупотреба, която умишлено обезобразява или причинява на 
женските полови органи по немедицински причини вреди с необратими последици, 
които засягат 140 милиона живи към момента жени и момичета, като всяка година 
други 3 милиона момичета са изложени на риск да бъдат подложени на същата 
процедура; 

1 ОВ C 117E, 6.5.2010 г., стр. 52.
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Б. като има предвид, че всяка форма на ГОЖ представлява вредна традиционна 
практика, която не може да бъде считана за част от религията, а за акт на насилие 
срещу жените и момичетата, който представлява нарушение на техни основни 
права, особено на правото на лична сигурност и неприкосновеност и на физическо и 
психическо здраве, както и на сексуалното им и репродуктивно здраве, като в 
случая на момичетата представлява злоупотреба с дете;   като има предвид, че 
изброените нарушения при никакви обстоятелства не могат да бъдат оправдани със 
спазване на различни културни традиции или церемонии по посвещаване; 

В. като има предвид, че гениталното осакатяване на жени представлява израз на 
неравнопоставени отношения на власт и форма на насилие срещу жени, придружено  
с други тежки форми на насилие въз основа на пола и като има предвид, че е 
абсолютно необходимо борбата срещу гениталното осакатяване на жени да бъде 
включена в общ и последователен подход за борба срещу насилие въз основа на 
пола и насилието срещу жени; 

1. приветства решението на 56 -та сесия на Комисията на ООН за положението на 
жените от 8 март 2012 г. въпросът за гениталното осакатяване на жени да бъде 
обсъден от Общото събрание на ООН на бъдещата му 67-та сесия;

2. призовава Общото събрание на ООН на своята 67-та сесия да приеме 
проекторезолюция за забрана навсякъде по света на гениталното осакатяване на 
жени, чрез хармонизиране на действията на държавите-членки и предоставяне на 
препоръка и насоки за развитие и укрепване на регионалните и международни 
правни инструменти, както и на националното законодателство; 

3. категорично подкрепя препоръките на Икономическия и социален съвет на ООН, 
според които следва да се приеме всеобхватно законодателство, което да забранява 
всички форми на генитално осакатяване на жени и да наказва извършителите;   и 
насърчава трети държави да прилагат задължителните национални и международни 
решения и конвенции;

4. призовава съответните органи на ООН и гражданското общество активно да 
подкрепят, чрез предоставяне на подходящи финансови средства, целенасочени и 
иновационни програми и да разпространяват най-добри практики, приложими 
спрямо потребностите и приоритетите на момичета в уязвимо положение, като 
генитално осакатяване на жени, които изпитват трудности при достъпа до услуги и 
програми; 

5. подчертава необходимостта да се подкрепи гражданското общество, особено 
женските организации, работещи за прекратяване на насилието срещу жените, в 
това число на гениталното осакатяване на жени в техните общности; 

6. настоятелно призовава Комисията да гарантира, че насилието въз основа на пола и 
предоставянето на власт на жените ще бъде включено във всички политики и 
програми на ЕС в областта на развитието чрез Плана за действие в областта на 
равенството на половете за 2010 г.;  подчертава необходимостта от привличане за 
участие на национални, регионални и местни органи, както и на гражданското 
общество и партниращи страни;
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7. настоятелно призовава Комисията да обърне специално внимание на гениталното 
осакатяване на жени в рамките на цялостна стратегия за борба срещу насилието 
срещу жени, включително съвместни действия срещу ГОЖ;

8. настоятелно призовава Комисията да признае за приоритет прекратяването на 
насилието срещу жени и момичета, и чрез предоставяне на подходящи финансови 
ресурси, да подкрепи целенасочени и иновационни програми както в рамките на 
Европейския съюз, така и в трети държави;

9. настоятелно призовава държавите членки да предприемат категорични действия за 
борба с тази нелегална практика;

10. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, 
Комисията, генералния секретар на ООН и държавите членки.


